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Piktogram Signalne slovo Definicia/Nasledky

Bezprostredné nebezpecenstvo, ktoré vedie k vdZznemu zraneniu

NEBEZPECENSTVO!
CENSTVO o0s0b a/alebo dokonca k smrti.

/'\ VAROVANIE! Riziko: Nebezpectenstvo mdze viest k vaZnemu zraneniu osdb
. ) alebo kich smrti.

Nebezpeclenstvo alebo nebezpelny postup, ktoré by mohli viest

1
UPOZORNENIE! k zraneniu osb6b alebo k Skoddm na vlastnictve.

Situdcia, ktord by mohla viest k poskodeniu stroja a vyrobku, ako
POZOR! aj k inym Skodam.
Nepredstavuje riziko zranenia oséb

Uzivatelské tipy a iné dolezité/uzito¢né informacie a pokyny.
INFORMACIA Ziadne nebezpecné nasledky alebo nasledky spdsobujlce
poskodenie os6b alebo veci.

1. INFORMACNA CAST

1.1 Predslov
Dakujeme, 7e ste si vybrali na$ vyrobok. Kvalita tohto vyrobku je zaruc¢ena vyrobnym postupom, na konci ktorého je
kazdy vyrobok testovany ako z hladiska bezpecnosti, tak aj z hladiska spolahlivosti.
Tento ndvod na pouzivanie ma ulahcit obozndmenie sa so strojom a spravne posudit mozZnosti jeho pouZitia. Je
urceny pre stroje:

Vyklapacie zariadenie VZ222 a V2223

Tieto vyklapacie zariadenia sa vyrabaju v dvoch variantoch, a to ako stacionarne alebo mobilné.

Navod na pouZivanie obsahuje déleZité poucenia ako stroj prevadzkovat bezpeéne, odborne a hospodarne, ako znizit
naklady na opravy a prestoje a zvysit spolahlivost a dobu Zivotnosti stroja.

Pred prvym spustenim stroja musia byt zdsadne splnené vsetky bezpecénostné opatrenia.
Pri zanedbani alebo neodbornom vykonani udrzbovych prac zanikaju na zaklade nasich dodacich podmienok naroky
na zaruku!

V pripade akychkolvek nejasnosti alebo poruchy stroja sa obratte na dodavatela.

1.2 Vseobecny popis zariadenia VZ223 (6629)
Vyklapacie zariadenie VZ222 a VZ223 je urcéené na vyklapanie pojazdnych kontajnerov na odpad s objemom 1 100 |
vyrobenych podla EN 840-3:2013 a pojazdnych kontajnerov s objemom 120 a 240 litrov vyrobenych podla EN 840-
1:2013, najcastejsie do stacionarnej lisovacej jednotky alebo lisovacieho kontajnera.

Uplatnenie najde toto zariadenie hlavne tam, kde je potrebné spracovavat vacsi objem odpadu ako napr. obchodné
retazce, hotely, nemocnice, $pedi¢né spoloénosti zaoberajlce sa prepravou tovaru atd. Mechanizované vyklapanie
nadob urychluje spracovanie odpadu a zniZzuje namahu pri jeho likvidacii.

Vyrobca nezodpoveds za $kody spésobené neodbornou manipuléciou alebo vykldpanim nadob, ktoré nespliiaji
normu EN 840-1:2013 a EN 840-3:2013.
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1.3 Identifikacia stroja
o Na stroji je umiestneny typovy Stitok, na ktorom su vsetky potrebné Gdaje pre spravnu identifikaciu
stroja.

Pri komunikacii s vyrobcom majte vZdy po ruke udaje z tohto Stitku.

Typovy stitok je na stroji umiestneny nasledovne:

Udaje na stitku:

Marking ... Year ..o
Type VZ222(VZ223)

1.4 Povinnosti a upozornenia pre prevadzkovatelov

—

- “ ’ v . Vs U . 7 e . . v s . . I . ’ v ’ .
( ' Ndvod na pouZivanie musi byt trvale k dispozicii na mieste inStalacie stroja. Navod si musi kazdy, kto je
uréeny na pracu so strojom, precitat a pouéenie z navodu musi pouZivat.

Popri navode na pouzivanie je nutné dodrZiavat taktiez predpisy suvisiacich platnych vyhlasok
o bezpecnosti pri praci a odvodenych technickych vyhlasok z dévodu bezpecnej a odbornej prace.

Pred uvedenim stroja do prevadzky je bezpodmienecne nutné, aby si obsluha dokladne precitala
a prestudovala navod na pouzivanie tak, aby porozumela bez akychkolvek pochybnosti o jeho obsahu.
Hlavne je nutné venovat pozornost bezpeénostnej kapitole. V pripade nejasnosti stroj nesmie spustit!

>

=

Preéitanie a porozumenie navodu musi obsluha potvrdit vlastnoruénym podpisom vo formulari, ktory je
stcastou tohto navodu!
Pri zisteni, ze zariadenie obsluhovala nepreskolena osoba, automaticky konci zaruénd doba a vsetky
opravy budu uctované.
Vyrobny zévod alebo nim povereny servis ma pravo nahliadnut do zaznamu o preskoleni obsluhy lisu!

(=]

Za preskolenie, zakonny vek a spdsobilost obsluhy lisu zodpoveda prevadzkovatel!
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prvky bezpecnosti.

Pred prvym spustenim lisu musi byt zabezpeéené, aby boli namontované vietky ochranné kryty a iné
A Tieto prvky sluzia na ochranu personalu, ale taktiez na bezporuchovu prevadzku tohto stroja.

1.5 Zmeny vykonané uzivatefom

- . Prehlasenie o zhode plati len pre stav dodania stroja. Akékolvek vstavané prvky alebo zariadenia pridané
prevadzkovatelom pozdejSie a neboli povolené vyrobcom stroja, vedu k zaniku prehldsenia o zhode.

2. POPIS STROJA

2.1 Pouzivanie na spravny ucel

p . Vykldpacie zariadenie slizi vyhradne na vyklapanie:
0 - pojazdnych kontajnerov na odpad s objemom 1 100 | vyrobenych podla CSN EN 840-3:2013 s osovou
vySkou ¢apu 1 000 mm £ 10 mm a maximalnou Sirkou veka 1 275 mm.

- pojazdnych kontajnerov s vysadenymi kolieskami s objemom 120 a 240 | vyrobenych podla EN 840-
1:2013

e e = ==

Vysazend
kola

Ize vyklapét

Zapusténa
kola,
nelze vykidpét

Kontajnery bez vysadenych koliesok nie je mozné vykldpat na tomto zariadeni.
Vykladpanie inych typov nadob je nutné konzultovat s vyrobcom zariadenia.
Vyrobca nezodpoveda za $kody spésobené neodbornou manipulaciou alebo vyklapanim nadob, ktoré nespliiaju

uvedené.

Lisovaci kontajner alebo lisovaciu jednotku je vhodné vybavit dvojkridlovymi zaklopmi plniaceho otvoru,
e ktoré tvoria bocnice priestoru, do ktorého sa vyklapa odpad a brdni tak odlietavaniu vykldpaného
odpadu. Tieto zaklopy je moZné zatvorit a uzamknut a zabranit tak pristupu neopravnenych osdb do
komory lisu v ¢ase, kedy sa so strojom nepracuje (v noci a pod.). Zabranuju taktiez vtekaniu dazda do

komory lisu.
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Pri umiestneni vyklapacieho zariadenia na rampe musi vyt tato rampa vybavena zabradlim
A vysokym minimalne 1 100 mm.

2.2 Popis vyklapacieho zariadenia

1 - nosny ram stroja

2 - vyklapac

3 - radm otvdrania veka 1 100 | nddob

4 - oporné nastavitelné nohy

5 - pojazdové kolesa

6 - hydraulicky valec

7 - hydraulicky agregat

8 - oviddacia skrinka s elektroinstaldciou
9 - rucény hydraulicky rozvadzac¢

Vyklapacie zariadenie sa sklada z nosného ramu stroja, v ktorom je oto¢ne ulozeny vyklapac s ramom otvarania veka
1100 | nadob, a na ktorom su upevnené ovladacie prvky a pohanacie Ustrojenstvo stroja.

Vyklapany kontajner je zachyteny vo vyklapadi, ktorého pohyb je ovladany hydraulickym valcom. Rdm otvarania veka
1100 | nddob automaticky zachyti a otvori veko nadoby pri vyklapani.

Ovladacia skrinka obsahuje elektricki vybavu stroja aje na fu umiestnené tlacidlo spustenia elektromotora
hydraulického agregatu.

Stabilné prevedenie vyklapacieho zariadenia je vybavené Styrmi pevnymi nohami, ktorymi sa zariadenie kotvi
k podkladu.

Nosny rdam mobilného prevedenia je vybaveny styrmi pojazdovymi kolesami umoznujicimi jeho volny pohyb, takze
je mozné ho lahko premiestnit na potrebné miesto. Oporné nastavitelné nohy sltzia na podopretie vyklapacieho

zariadenia aby nedoslo k jeho prevrhnutiu pri vyklapani.

Vyklapacie zariadenie moze byt dalej doplnené o nadstavbu na vyklapanie 120 a 240 | plastovych nadob.
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2.3 Popis hydraulického systému
Hydraulicky systém sa sklada z hydraulického agregatu, hydraulického valca a hydraulického ru¢ného rozvadzaca.
Jednotlivé prvky systému su prepojené hydraulickymi hadicami.

1 — elektromotor hydraulického agregatu
2 —nadrz

3 — hydraulicky blok

4 — hydraulicky valec

5 — ruény hydraulicky rozvadzac

6 — hydraulické hadice

Pfipoj manometru
(ze zadni strany)

| Pojist'ovaci ventil

| Plnici hrdlo nédre
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Hydraulicky agregat sa sklada z elektromotora s hydraulickym cerpadlom, hydraulickej nadrze a hydraulického
bloku. Hydraulicky agregat je pre obidva typy vyklapania zhodny.

Zubové hydraulické cerpadlo pohanané elektromotorom nasava hydraulicky olej z nadrze a dodava tlakovy olej cez
ruény hydraulicky rozvddza¢ do hydraulického valca, odkial sa olej vracia spat do nadrZe. Jednotlivé prvky
hydraulického obvodu su prepojené hydraulickymi hadicami.

Poistny ventil chrani hydraulicky obvod pred pretazenim pri naraste tlaku napr. pri poruche niektorého prvku,
zablokovani vyklapaca.

Pripojenie manometra slizZi na pripojenie manometra pri nastavovani alebo kontrole nastavenia hydraulického
agregatu. Je k nemu taktiez pripojeny kontrolny manometer.
f ZAKAZUIJE sa akykolvek zasah do nastavenia hydraulického agregatu a jeho komponentov!

Technické parametre hydraulického agregatu st uvedené v kapitole TECHNICKE PARAMETRE.

3. TECHNICKE PARAMETRE

3.1 Technické parametre vyklapacieho zariadenia VZ222

Typ VZ222

Nosnost 350 kg

Rozmery (S x d x v) 1680x2300x2400 mm
Maximalna vyska pri vyklopeni 4 050 mm

Max. vyska, do ktorej je mozné vyklopit 1850 mm

Hmotnost (bez nddoby) 560 kg

Maximélna hmotnost vyklapanej nadoby 350 kg

Menovity prikon motora 1,5 kw

Napatie 1x230V, 50 Hz

Istenie 16 A

Krytie IP 54

Pracovné prostredie mestské, fahky priemysel
Obsluha 1 pracovnikom

Max. hlu¢nost 70 dB (A)

Teplota pracovného prostredia (okolia) -20°Caz35C

3.2 Technické parametre vyklapacieho zariadenia V2223

Typ VZ223

Nosnost 350 kg

Rozmery (S x d x v) 1850x2300x 2400 mm
Maximalna vyska pri vyklopeni 4 500 mm

Max. vy$ka, do ktorej je mozné vyklopit 2 400 mm

Hmotnost (bez nadoby) 560 kg

Maximalna hmotnost vyklapanej nadoby 350 kg

Menovity prikon motora 1,5 kW

Napadtie 1x230V,50Hz

Istenie 16 A

Krytie IP 54

Pracovné prostredie mestské, lahky priemysel
Obsluha 1 pracovnikom

Max. hluénost 70 dB (A)

Teplota pracovného prostredia (okolia) -20'Caz35°C
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Vyklapané nadoby: 1 100 | nddoby zodpovedajtice EN 840-3:2013
120 a 240 | nadoby zodpovedajtce EN 840-1:2013 (podla prevedenia)

3.3 Poziadavky na energiu
El. siet 1x230V, 50 Hz

Istenie 16A/char.C

3.4 Parametre hydraulického agregatu

Objem nadrie 5dm3

Doddvané mnoistvo oleja ¢erpadlom 9 dm3. min?

Prikon elektromotora 1,5 kW

Otacky elektromotora 1420 min*

Napatie elektromotora 1x230V; 50 Hz

Pracovna kvapalina mineralny olej triedy HVLP, VG 32
Pracovny tlak oleja 14 MPa

3.5 Rozmerovy nakres VZ222

4050 (dle nadoby)
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4. BEZPECNOST
4.1 Zakladné poucenie o bezpecnosti pri praci

4R Stroj je zostaveny v zhode s platnymi predpismi o bezpeénosti strojnych a elektrotechnickych zariadeni.

o Napriek tomu je mozné v priebehu uZivania stroja ohrozit Grazom alebo na Zivote osoby uZivajice alebo

tretie osoby resp. spOsobit $kody na stroji ana ostatnom vybaveni. PouZivajte preto stroj len

v bezchybnom stave, na Ucel, na ktory je urceny, dodrziavajte vSieobecné pravidla o bezpecnosti pri praci a pokyny

uvedené v ndvode na pouzivanie. Odstrante ihned poruchy, hlavne poruchy, ktoré mozu znizovat bezpecnost!

Vykondvajte pravidelné preventivne kontroly a revizie pozadované ndvodom na pouZivanie alebo vSeobecne
platnymi predpismi.

4.2 Organizacné opatrenia

Zabezpecte, aby ndvod na pouzivanie bol trvale na mieste kde sa nachadza stroj!

na pouzivanie stroja, obzvlat kapitole ,,BEZPEENOST“!. Porozumenie navodu musi obsluha potvrdit

svojim podpisom vo formulari, ktory je siéastou priloh tohto ndvodu. Bez toho nesmie stroj obsluhovat,
ani vykonavat iné ukony ako opravy, udrzbu atd', pri ktorych by mohlo déjst k skodam na zdravi alebo majetku. Je
uz neskoro, ak tak urobi v priebehu nasadenia stroja. Kontrolujte prinajmensom nahodne znalosti os6b
0 bezpecnosti prace a nebezpecdenstva vyplyvajlce z prace na stroji v zmysle tohto ndvodu na pouzivanie.

o Kazda osoba, ktord bude stroj obsluhovat, udrziavat a opravovat, si musi precitat a porozumiet ndvodu

Udrziavajte na stroji v Citatelnom stave pokyny o bezpecnosti a nebezpecenstvach!

V pripade poruch tykajucich sa bezpeénosti stroja nesmie byt stroj dalej pouZivany aZ do odstranenia
poruchy. Zariadenie musi byt do odstranenia poruchy odpojené od elektrickej siete a zabezpecené
pred neopravnenym spustenim.

Pri vykondvani oprav, udrzby, ¢isteni musi byt elektrické zariadenie odpojené od elektrickej siete
a zabezpecené pred neopravnenym spustenim.

Je zakazané vyradit z prevadzky alebo vykonat zmeny na ovladani a spinani.
Nastavené tlaky hydrauliky nesmu byt menené, pretoZe tymto zanika akykolvek narok na zaruku.

> B P

DodrZiavajte ndvodom predpisané lehoty pre opakované skusky a revizie!

Pri poZiari sa musia pouzit snehové CO: alebo praskové hasiace pristroje.
4.3 Kvalifikacia obsluhy

6 Stroj méze ovladat v jednom okamihu len jedna osoba. Prosim dbajte na zakonny minimalny vek
obsluhy!

Na stroji je zakazané vykondvat akukolvek cinnost (obsluhu, Gdrzbu, opravy atd.) pod vplyvom alkoholu, drog,
vybranych liekov alebo podobnych latok veducich k zniZeniu pozornosti a moznej pricine Urazu ¢i Skody na majetku.

Vyuzivajte riadne vySkolené a poucené osoby a jasne urcite kompetencie os6b pre obsluhu, montdz, udrzbu
a opravy. Za preskolenie obsluhy zodpoveda prevadzkovatel zariadenia!

Vymenujte zodpovednl osobu pre vedenie stroja a umozZnite jej zamietat bezpeénostne nepriaznivé nariadenia
z tretej strany!
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Q Prace na elektrickom vybaveni stroja su povolené len osobam s prislusnou kvalifikaciou.

Dodrziavajte predpisy danej krajiny pre pracu na elektrickych zariadeniach.

4.4 VSeobecné bezpecnostné upozornenia

Obsluha je povinna dodrziavat prevadzkovy poriadok, v ktorom st $pecifické poZiadavky s ohfadom na charakter
odpadu, organizaciu a zdravotné predpisy.

a podobnych strojov — s oznacenim nebezpecenstva trazu.
Rampa musi byt vybavena zibradlim s vyskou minimdlne 1,1 m nad rampou.

Je zakazané vstupovat a zdrZiavat sa v priestore vyklapacieho zariadenia a zvldst pod zdvihnutou

Ak je stroj prevadzkovany na vieobecne pristupnych miestach (ndkupné strediskd a pod.) musi byt
A priestor zabezpeceny pred vstupom nepovolanych os6b podla platnych predpisov o prevadzke tohto

nadobou! Pred zadatim vyklapania sa musi obsluha presvedéit, Ze sa v tychto priestoroch
nevyskytuje ina osobal

o Pouzitie stroja na iny ucel ako je uréeny tymto navodom je zakazané.

Zvaraclské prace na stroji moze vykonavat len kvalifikovany pracovnik pri dodrziavani prislusnych bezpecénostnych
a protipoZiarnych predpisov.

4.5 Upozornenia na zvyskové rizika

Napriek tomu, Ze je zariadenie vyrobené podla platnych predpisov a noriem, ak je zariadenie pouzivané inym
spdsobom ako je uvedené v navode a vSeobecnych bezpeénostnych upozorneniach, mézu sa objavit dodato¢ne
zvyskové rizika. Tieto rizikda mo6zZzu vyplavat z nespravneho poufZitia, z dlhodobého pouZivania atd. Napriek tomu, Ze
su dodrziavané prislusné bezpecnostné predpisy a su pouzivané bezpecnostné zariadenia, urcité zvyskové rizika
nemozu byt vylucené. Tieto rizika su nasledovné:

Zranenie stlacenim pri amyselnom vstupe do priestoru vyklapania.

Zdravotné rizika spésobené kontaktom so Skodlivymi latkami, napr. pri Uniku hydraulického oleja a pod.
Zdravotné rizika sposobené kontaktom so Skodlivymi latkami obsiahnutymi v spracovavanom odpade. V tomto
pripade zabezpecCte osobné ochranné pracovné pomocky pre obsluhu. V pripade spracovania odpadu
podliehajuceho skaze (napr. biologicky odpad) je nutné pravidelné Cistenie zariadenia.

5. DOPRAVA, INSTALACIA

5.1 Preprava stroja

Vyklapacie zariadenie je mozné zdvihat a prepravovat na kratsiu vzdialenost pomocou vysokozdvizného
vozika.

Na voziku musi byt zariadenie vyvazené aby nedoglo k jeho prevrateniu. Nosnost vozika a dizka vidlic musia
byt dostatoéné s ohladom na manipulované zariadenie!

Pri doprave na vacsie vzdialenosti musi byt zariadenie ukotvené na privese (navese) tak, aby nemohlo dojst
k jeho prevrateniu alebo inému neZiadicemu pohybu.

Podrobné udaje na prepravu zariadenia (hmotnost, poloha taZiska atd'.) sii uvedené v prilohach — Nakladacie
plany.
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5.2 Skladovanie
Stroj musi byt uskladneny v priestoroch, kde sa nevyskytuju agresivne latky, kyseliny a pod. pri teplotach medzi -20°
C a +50° C. Pri odstaveni z prevadzky dlhsom ako 6 mesiacov médZe dojst k degradécii oleja a tesnenia a nasledne
k poskodeniu stroja.

5.3 Instalacia
5.3.1 VSeobecne

2 . InStalaciu zariadenia a prvé uvedenie do prevadzky moze vykonat len kvalifikovany personal dodévajlcej
o firmy prip. kontrolovany kvalifikovanym pracovnikom. Elektrické zariadenia méZe instalovat len osoba
opravnena toto vykonavat.

Podklad musi byt dostatoéne rovny a zataZenie strojom musi trvalo uniest.

5.3.2 Mechanicka instalacia
Vyklapacie zariadenie mobilné sa nekotvi. Je vybavené pojazdovymi kolesami umoziujucimi volny pohyb po
pracovnom priestore.
Po premiestneni na miesto, kde je potrebné vykldpat nadoby, je len nutné vyskrutkovat oporné nastavitelné nohy
az kym sa pevne opru o zem. Tym je vyklapacie zariadenie zaistené proti prevrateniu pri vyklapani!

Vyklapacie zariadenie staciondrne je vybavené pevnymi nohami, ktoré je pred uvedenim zariadenia do prevadzky
nutné ukotvit k podkladu.
Zariadenie je pripravené na ukotvenie do betédnovej rampy. Na upevnenie k rampe sluzi 16 kotviacich otvorov @ 21
mm a patkach stroja.

Sklz musi pri vyklapani dosahovat az nad priestor, do ktorého ma byt material vyklapany.
Na ukotvenie stroja sa pouZiju kotviace skrutky (18 x 150) mm.

Kotevni roub
18x150

Patky stroje
s kotvicimi otvory

5.3.3 Elektricka instalacia
e  Musia byt splnené poziadavky na energiu — vid. kapitola TECHNICKE PARAMETRE stroja.
e Pripojenie na siet je rieSené pomocou kabla do zasuvkového obvodu s napitim 1 x 230 V, 50Hz.
e Pripojovaci 1-fazovy okruh musi byt isteny isticom 16A/char.B.
e  Privodnd zdsuvka musi byt istena pradovym chrani¢om max. 300 mA.

Pri praci na elektrickom zariadeni musi byt toto bez napitia!

Prace na elektrickom vybaveni stroja st povolené len osobam s prislusnou kvalifikaciou. Dodrziavajte
predpisy pre pracu na elektrickych zariadeniach platnych v danej krajine.
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6. OBSLUHA STROJA
6.1 Vseobecne
Prace na stroji mézu byt vykonavané len $kolenym a spolahlivym personalom alebo kvalifikovanymi
f f E osobami.

Vyklapacie zariadenie méze byt pouZivané len na rovnych plochich aby nemohlo déjst k jeho
prevrateniu pri vyklapani alebo nekontrolovanému rozbehu mobilného vyklapacieho zariadenia pri
premiestiiovani po Sikmej ploche, &im by mohlo ddjst k urazu osdb, $kodam na zariadeni a majetku. V pripade
stacionarneho zariadenia je rovna plocha potrebné na pevné ukotvenie.

Pred vyklapanim musi byt mobilné vykldpacie zariadenie vidy zaistené pomocou nastavitelnych ndéh ich
vyskrutkovanim a opretim o zem. Stacionarne vyklapacie zariadenie musi byt pevne ukotvené k podkladu.

Je zakdzané prestvat mobilné zariadenie v priebehu vykldpania, alebo ak nie je vyklapaé v spodne;j
A polohe. V tomto pripade by mohlo ddjst k prevrateniu zariadenia a jeho poskodeniu!!!
Vyrobca neruci za Skody sposobené nespravnou manipulaciou.

A Pred spustenim stroja musia byt pripevnené vsetky kryty a obsluha sa musi presvedéit, Ze sa
v priestore vyklapania nenachdadza nikto, kto by mohol byt funkciou stroja ohrozeny.

6.2 Umiestnenie ovladacich prvkov
Na boku zariadenia je umiestnena elektricka skrinka stroja, na ktorej je tlacidlo rozbehu elektromotora cerpadla. Pod
skrinkou vystupuje ovladacia packa ruéného rozvadzacda vyklapaca. Pod krytom, vedla elektrickej skrinky, méze byt
umiestnené externé ovladanie lisu, ktory je vyklapacim zariadenim plneny.

B - Ovlddaci packa ruéniho rozviddéce

A - Tlacitko rozhéhu na ovladaci
skiiiice

A - Tlacidlo rozbehu elektromotora na ovladacej skrinke
- sldzi na rozbeh motora hydraulického agregatu

B - Ovladacia packa ru¢ného hydraulického rozvadzaca
- sldzi na ovladanie smeru vyklapania (hore — dole)
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6.3 Postup vyklapania 1 100 | nadoby

Smér otevirani vika kontejneru & SR

w
"5.‘

1) Zdvihacie ramend

2) Ram otvdrania veka

3) 1100 litrovd ndadoba

4) Oporné nastavitelné nohy
5) Rém pre 120/240 | nddoby

Odpruzeny kolik

e Mobilné vyklapacie zariadenie pristavit na poZadované miesto a zaistit vyskrutkovanim nastavitelnych néh
kym sa neopru o zem.

e  Privodny kabel zasunut do elektrickej zasuvky s vyhovujicimi parametrami.

e Ram pre 120/240 | nadoby sklopit do polohy ako je zobrazené na obrazku a zaistit pomocou odpruzenych
kolikov. Potom je mozné zasunut 1 100 | nadobu.

e Odpadom naplnenu 1 100 | nddobu nevedieme do zdvihacich ramien az na doraz tak, aby sa jej veko otvéralo
smerom k nam, aby mohlo dojst k otvoreniu veka v priebehu pohybu hore.

e Stlac¢ime tlacidlo pre rozbeh motora a bezodkladne ovladdaciu packu rué¢ného rozvadzaca vychylime vlavo (ako
je naznacené na ovladacej skrinke) a drzime pocas celej doby pohybu v tejto polohe. V pripade, Ze ju pustime,
dojde k zastaveniu vyklapania.
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Odpovidajici Smér vychyleni
smér pohybu packy rutniho
vyklapéce rozvadéce

e Pocas pohybu hore ram automaticky otvori veko nadoby. Sledujeme spravny priebeh otvorenia veka
a vyklopenia nadoby av pripade akéhokolvek problému prerusime vyklapanie a pokracdujeme az po
odstraneni priciny.

e Povyklopeniobsahu nadoby stlacime tlacidlo chodu motora a packu ru¢ného rozvadzaca zaroven vychylime

vpravo a drzime ju az do Uplného spustenia nadoby na zem. Dbame pri tom na to, aby dosadnutie nadoby
na zem bolo kontrolované a opatrné.

e Podosadnuti nddoby na zem kratko vychylte ovladaciu packu smerom dolava bez stlacenia tla¢idla motora.
e Nadobu vysunut z vyklapacieho zariadenia.

Poznamka: Rovnaky postup plati aj pre drotené kose.

6.4 Postup vyklapania 240 | nadoby

1) 240 litrova nadoba
2) Oporné nastavitelné nohy
3) Rdm na 120/240 | nddoby
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e Mobilné vyklapacie zariadenie pristavit na pozadované miesto a zaistit vyskrutkovanim nastavitelnych néh
kym sa neopru o zem.

e  Privodny kdbel zasunut do elektrickej zdsuvky s vyhovujdcimi parametrami.

e Ram na 120/240 | nddoby vyklopit do polohy ako je ukazané na obrazku a zaistit pomocou odpruzenych
kolikov. Potom je mozné zasunut 240 | nadobu.

e Odpadom naplnenu 240 | nadobu navedieme kolieskami do rdmu az na doraz tak, aby sa jej veko otvdralo
smerom k nam. Odporuc¢ame pred zasunutim do vyklapaca otvorit veko nadoby.

e Stlacime tlacidlo pre rozbeh motora a ovladaciu packu ruéného rozvadzaca bezodkladne vychylime vlavo
(vid' symboly na ovladacej skrinke) a drzime po celti dobu pohybu v tejto polohe.

e Po vyklopeni obsahu nadoby stla¢ime tlacidlo chodu motora a packu ru¢ného rozvadzaca bezodkladne
prestavime vpravo a drzime ju az do Uplného spustenia nadoby.

e Po dosadnuti vyklapaca kratko vychylte ovlddaciu packu viavo bez stlacenie tlacidla motora.

e Nadobu vysunut z vyklapacieho zariadenia.

6.5 Postup vyklapania 120 | nadoby

Ram pro 120/240 |
nadoby

e  Mobilné vykldpacie zariadenie pristavit na poZzadované miesto a zaistit vyskrutkovanim nastavitelnych néh
kym sa neopru o zem.

e  Privodny kabel zasunut do elektrickej zasuvky s vyhovujicimi parametrami.

e Ram na 120/240 | nadoby vyklopit do polohy ako je ukdzané na obréazku a zaistit pomocou odpruzenych
kolikov. Potom je mozné zasunut 240 | nadobu.

e Odpadom naplnent 120 | nddobu navedieme kolieskami do rdmu (rovnakym sp6sobom ako 240 | nddobu)
aZz na doraz tak, aby sa jej veko otvaralo smerom k nam. Odporic¢ame pred zasunutim do vykldpaca otvorit
veko nadoby.

e Stlac¢ime tlacidlo pre rozbeh motora a ovladaciu packu ru¢ného rozvadzaca bezodkladne vychylime viavo
(vid' symboly na ovladacej skrinke) a drzime po celt dobu pohybu v tejto polohe.

e Po vyklopeni obsahu nadoby stla¢ime tladidlo chodu motora a packu ru¢ného rozvadzaca bezodkladne
prestavime vpravo a drzime ju az do Uplného spustenia nadoby.

e Po dosadnuti vyklapaca kratko vychylte ovladaciu packu vlavo bez stlacenie tlacidla motora.

e Nadobu vysunut z vyklapacieho zariadenia.
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7. UDRZBA A OPRAVY
7.1 Vseobecné pokyny

V pravidelnych intervaloch je nutné vykonavat mazanie a kontrolu jednotlivych &asti, aby sa predizila
Zivotnost a spravna funkcia stroja.

zamkom a nadalej ho nepouZivajte do doby, kym nebude zavada odstranena. Visiaci zamok nie je
stucastou dodavky.

Pri udrzbe, opravach a éisteni je nutné stroj odpojit od elektrickej siete a hlavny vypinaé uzamknait
v polohe ,,0-off“ visiacim zdmkom! Visiaci zamok nie je siéastou dodavky.

f Pri zisteni zavady odpojit stroj od elektrickej siete, hlavny vypina¢ uzamknut v polohe ,,0-off* visiacim

7.2 Udrzba hydraulického systému

Pri zisteni zavady vypnut stroj, nadalej ho nepouZivat a zabezpedit ho proti neopravnenému spusteniu

6 Udrzbu hydraulického agregatu je nutné vykonavat podla éasového harmonogramu.
do doby, kym nebude zavada odstranena.

Popis hydraulického agregatu vid kapitola POPIS STROJA — Popis hydraulického systému.
7.2.1 €asovy harmonogram udriby

7.2.2 Denne
Kontrolovat hydraulické spoje (hadice, skrutkové spoje) na priesak — opticky kontrolovat priestor pod hydraulickym
agregatom, Ci sa tu nevyskytuju stopy uniku hydraulického oleja.

7.2.3 Mesacne
Kontrolovat hladinu oleja v nadrzi hydraulického agregatu.

Kontrolovat vtedy, ked' je vyklapaé¢ v spodnej polohe! Hladina oleja musi dosahovat priblizne 5 cm pod

okraj nalievacieho hrdla
V pripade Gbytku oleja je nutné doplnit hydraulicky olej nalievacou zatkou. Pri doplifiani oleja dbajte na
Cistotu, aby sa do hydraulického systému nedostali necistoty!
Dopifiany olej musi byt totozny s olejovou napliiou stroja!
Ak je zisteny vacsi ubytok v kratkej dobe, je obsluha povinna zastavit pracu na zariadeni, stroj zaistit proti
neopravnenému spusteniu uzamknutim hlavného vypinaéa v polohe , 0-off“, pokusit sa vyhladat pri¢inu Ubytku oleja
(obhliadkou stroja) a zariadit opravu dodavatelskou alebo servisnou firmou.
7.2.4 Rocne
Vyskusat funkciu poistného ventila. Vykonava servisny technik dodavatel'skej firmy alebo servisné firmy
poverené dodavatelom!

7.2.5 Vymena oleja

P/ . Privymene oleja je nutné dodrziavat Cistotu, dbat na to, aby sa do oleja nedostali Ziadne nedistoty ako
ocelové spony, Casti handier a pod.
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¢ Nutné intervaly vymen:

Hydraulicky olej:
- prvd vymena po 500 prevddzkovych hodindch
- dalsia vymena kaZdych 1 000 prevadzkovych hodin, najmenej vSak raz rocne
- priodstaveni stroja dlhSom ako na 6 mesiacov vykonat vymenu oleja z dévodu mozZnosti degraddcie oleja.

4l Tieto prace vykonava servisny technik dodavatelskej firmy, alebo servisné firmy poverené
dodavatelom!
R ALY

7.3 Udriba vyklapacieho zariadenia
7.3.1 Zoznam mazacich miest

Pozicia 1: Otocné uloZenie vyklapaca
Ak je zariadenie vybavené mazacimi hlavicami, mazat obidva uloZenia plastickym mazivom.

Mazaci hlavice

Pozicia 2: Skrutky nastavitelnych opornych néh mobilného zariadenia
Mazat zavitovu Cast skrutky nastavitelnych opornych néh plastickym mazivom.

Pozicia 3: Otocné uloZenie ramu otvarania veka 1 100 | nadob
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¥ UloZeni ramu
otevirani vika

Mazat oto¢né uloZenie ramu otvarania veka na obidvoch stranach plastickym mazivom.

7.3.2 Odporucané plastické maziva

e Plastické mazivo pre vysoké tepelné a mechanické zataZzenie — napr. ESSO BEACON EP2
e Plastické mazivo na mazanie miest, ktoré prichadzaju do kontaktu s vodou — napr. ESSO CAZAR K 2

7.3.3 Casovy harmonogram Gdrzby a mazania

7.3.3.1 Denne

- kontrolovat pritomnost krytov a neposkodenost zariadenia
- skontrolovat funkciu poistného ventila

7.3.3.2 Tyidenne

- prekontrolovat Citatelnost vsetkych stitkov na stroji

7.3.3.3 Mesacne

- mazat vietky mazacie miesta

7.3.3.4 Razza 12 mesiacov

- kontrolovat hydraulicky valec na tesnost

- vymenit hydraulicky olej

7.4 RieSenie problémov

[ vio#ni pritina

Zariadenie sa neda spustit

Mozné riesenie

Nie je pripojené do elektrickej siete

Pripojit k zasuvke pod napatim

Chybna poistka

Vymenit poistku

Vybavena motorova ochrana

Zapnut motorovu ochranu

Nie je stlacené tlacidlo rozbehu
elektromotora

Stlacit tladidlo rozbehu elektromotora

Elektromotor sa todi, vyklapac
nevyklapa

V systéme nie je hydraulicky olej

Doplnit hydraulicky olej

Porucha v hydraulickom systéme

Volat servisné stredisko

S kontajnerom nie je mozné zdjst do
vyklapaca

Zariadenie nie je uloZzené na rovnom
podklade

Zabezpedit rovny podklad

Kontajner nevyhovuje predpisanym
rozmerom — vid. Kapitola 2.1

Nahradit kontajner alebo volat servisné
stredisko

Nesprdvne nastavenie na dany
kontajner

Volat servisné stredisko

Nedostatocné otvdranie veka
vyklapaného kontajnera

Chybné nastavenie rdmu otvarania
veka

Volat servisné stredisko

Vyklapaé nie je mozné spustit z hornej
Uvrate

Mechanicka zavada na vyklapani

Volat servisné stredisko
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8. LIKVIDACIA
Likvidacia zariadenia po ukonceni Zivotnosti musi byt vykonana v sulade so zakonom o odpadoch.

Je nutné vypustit hydraulicky olej, demontovat olejovy filter a tieto likvidovat predpisanym sp6sobom. Ostatné Casti
stroja je mozné likvidovat ako Zelezny odpad (okrem hydraulickych hadic a gumového tesnenia).

Likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni (stykace, plosné spoje, relé, kable, elektromotory atd.) zabezpecit
prostrednictvom firmy, ktora je opravnena likvidovat tieto kategérie odpadov a je opravnena vydavat potvrdenia
o ekologickej likvidacii.

Pri likvidacii postupujte podla zakonov a vyhlasok platnych v danej krajine.
9. ZARUKA

9.1 Zavazky

Vyrobca poskytuje na vyrobok zaruku podla kipnej zmluvy.

9.2 Vynimky zo zaruky

Zaruka sa nevztahuje na vady vzniknuté v dosledku nedodrzania pokynov uvedenych v ndvode na obsluhu a Gdrzbu,
nedodrzanim vSeobecne platnych predpisov alebo pouzitim zariadenia v pracovnych podmienkach odliSnych od
predpisanych alebo obvyklych podmienok.

9.3 Zanik zaruky

Narok na zaruku zanikd, ak budu bez suhlasu zhotovitela vykonané na zariadeni akékolvek zmeny alebo Upravy
(mechanické alebo elektrické) pred uplynutim zarucnej lehoty.

Zaruka zanika taktieZ v pripade, ak bude zariadenie obsluhovat nepreskolena osoba.
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10. PRILOHY

Zoznam priloh

1. Elektrickd schéma
Hydraulicka schéma
Nakladaci plan VZ222
Nakladaci plan VZ223
Zoznam os6b opravnenych obsluhovat vyklapacie zariadenie
ES prehlasenie o zhode

o U AN

10.1 Priloha 1: Elektricka schéma
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10.2 Priloha 2: Hydraulicka schéma
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10.3 Priloha 3: Nakladaci plan VZ222
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NAKLADACI PLAN VZ222

Hmotnost zafizeni: 560kg
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10.4 Priloha 4: Nakladaci plan vVz223
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10.5 Priloha 5 Zoznam os6b opravnenych obsluhovat vyklapacie zariadenie
Osoby uvedené v tomto zozname su opravnené obsluhovat vyklapacie zariadenie V2222 a VZ223

Vlastnorué¢nym podpisom potvrdzujem, Ze som si riadne precital/a navod na obsluhu tohto zariadenia a Ze som
tomuto navodu porozumel/a.

Por.€. | Meno a priezvisko pracovnika Datum Podpis
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10.6 Priloha 6: ES prehlasenie o zhode
Original ES prehlasenia o zhode s podpismi je dodany s predajnou dokumentaciou.

g ; Wt
FumiiNRR, \y  yaaSiiEny ‘
N A A
ES PROHLASENI O SHODE
& 1019

vydané ve smyslu §13 odst. 2 zakona . 22/1997 Sb. ve znéni pozdSiSich pfedpisl, 84 odst. 2
a pfilohy Il £3sti 1 oddilu A Nafizeni viddy & 176/2008 Sb., §6 odst. 2 Zakona £. 90/2016 Sb.,
§4, odst. 2 Narizeni viady ¢. 118/2016 Sb. a §5, odst. 2 Narfizeni viady ¢. 117/2016 Sb.
My, firma (vwyrobce):  LUX spol. s r.0.

Miynska 701

561 64 Jablonné nad Orfici

Ceska republika
: IC: 47452307

XN .. | prohlasujeme na svou vyluénou odpovédnost, Ze nize uvedena strojni zafizeni:

= ' Ndzev Vyklapéci zafizeni staciondrni VZ303, VZ279, VZ711 a VZ7BO, vyklapéci zafizeni
M presuvne VZP306, VZPT13, VZPT52 a VZPT82, vyklapéci zafizeni VZ222 a VZ223.
7771~ | Rok vjroby: AT
- { } Uédpouiit't VM&MVMpmlMMo#mHMIM&@NEN 2. ‘>

i B840-32013. Vylapécl zafizeni V227 udeno k vykipdal 2.5m’ kortepes
{ vyrcbenych die DIN 30738 Vyklspdei w-mpumuwlmmomm
R lwmhﬂcCSNENMD—’ZDIS Vyklipéei zafizeni VZT11 je ureno k vykilpéni kontejnenio | .
- obj 770 | vy ych die CSN EN 840-2:2013. Stacionami wyklapéci zafizeni je pewnd R
A pntmhumupmmh vyklapbciho zafizeni VZPIOS Ize vyklapdt nadoby o 11001 m/

.

VﬁMmCSNENM’ZmlwmmcMme&mmuVZPTlSvroa 1385,
ﬁmvﬁhwamnvz’?ﬂmvmnvm -chwu::erSOSmma;e N \
ureno pro kontejnery bez vika o objemu 1100 1 vyrobene die CSN EN 840.32013. Presuvne LR
vm»‘azﬁm.vzrmmwmmomnmnmmémsnm STy
3%13*vmm¢vmwmwarwrvzm.vm"&ebpm

)% v koly = neh u po ploze nebo pevnymi nohami a ke s mim vyklagéet T
mmomnooumaoésusumama ale take 120 a 240 | nadoby vyrobene

die CSN EN 840-1:2013. e

na kterd se vztahuje toto prohlaseni, spifiu)i vSechna pFisluéna ustanoveni nize | Fdaw.

uvedenych smérnic:

-Smémice 2006/42/ES o strojnich zafizeni y "%
-

(Narizeni viady ¢. 176/2008 Sb.)

- Smémice 2014/35/EU, o harmonizaci pravnich pfedpist élenskych statl tykajicich 12 IS

(Nafizeni viaddy ¢. 118/2016 Sb.) se dodavani elektrickych zafizeni urtenych pro pouZivani .
v uritych mezich napéti na trh frt o

- Smémice 2014/30/EU, o harmonizaci pravnich pfedpiss Elenskych statl tykajicich ‘”'(

(Narizeni viady ¢. 117/2016 Sb.) se elektromagnetické kompatibility P 2

Harmonizované normy: CSN EN I1SO 12100, €SN EN I1SO 13857, CSN EN 1SO 14120, N

CSNENISO 14118 éSNENISOiJ-&SO CSN EN60204 1+A1. i ;

- uvedené normy byly pouZity ve znéni viech pfipadnych pozdéjSich zmén, oprav a dopinku | i

bez jejich citovani 3

Strojni zafizeni spiiule poZadavky uvedengch pfedpisl a je za podminek obvykiého a nami |~ 2

uréeného pousti bezpecny a byla prjata vedkera opateni, kteymi je zabezpeiena shoda ‘w"\

vyrobku s technickou dokumentaci a s poZadavky vySe uvedenych pfedpisd a normativnich u

dokument. >

Zplsob posouzeni shody vyrobcem: die §12 odst. 3 pism_ a) a §13 zakona & 22/1997 Sb. ve
2néni pozodidich pfadpisl a §5 odst. 2 Nafizenl viddy
£.176/2008 Sb.

Jméno a adresa osoby povéfené sestavenim
prislusne technicke dokumentace: LUX spol. sr.o, Miynska 701, 561 64 Jablonneé nad Orfici

Misto vydani:  Jablonné nad Orfici

Datum vydani: 24 4. 2019

Jméno, prijmeni a podpis osoby opravnéné

vypracovat prohiaseni yménem vyrobee: ‘ Ing. Mitan Vigar ..,
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